Titolo Progetto: Traduzione da italiano a inglese e relativa revisione di articoli, saggi e trattati scientifici di ambito sociologico ed epistemologico 

Soggetto proponente:CHELI ENRICO

                                                                                            
Descrizione Progetto: Obiettivi / Finalità
	 Traduzione da italiano a inglese e relativa revisione di articoli, saggi e trattati scientifici di ambito sociologico ed epistemologico ai fini di una loro pubblicazione presso riviste e/o editori con diffusione internazionale.


Indicazione del Responsabile Progetto
	 CHELI ENRICO

	Il Responsabile del Progetto (programma o fase di esso) garantisce il rispetto delle modalità di espletamento della collaborazione oggetto del contratto stesso, al solo fine di valutare la rispondenza del risultato con quanto richiesto e la sua funzionalità rispetto agli obiettivi prefissati.


Eventuale descrizione COMPLESSIVA Progetto
Obiettivo / Finalità
	 Traduzione da italiano a inglese e relativa revisione di articoli, saggi e trattati scientifici di ambito sociologico ed epistemologico - sui temi del mutamento socioculturale, delle relazioni interpersonali, dell’evoluzione dei paradigmi scientifici nell’epoca contemporanea - ai fini di una loro pubblicazione presso riviste e/o editori con diffusione internazionale. Il tutto per complessivi 900.000 caratteri circa spazi inclusi.

	Dovranno essere indicate le fasi/sottofasi e i tempi di realizzazione del progetto (arco di tempo complessivo). Si richiede di prevedere i tempi di realizzazione anche per le fasi del progetto che si estendono oltre l'anno, anche se in modo meno puntuale. Nell'ultima colonna devono essere indicati i risultati che si intende raggiungere per ciascuna fase. Il numero delle fasi deve essere proporzionato alla durata del contratto di collaborazione. 


	
         
	Descrizione fasi e sottofasi Progetto
	Tempi di realizzazione (n. mesi) 
	Obiettivi delle singole fasi

	1
	Traduzione da italiano a inglese degli scritti suddetti
	2
	Traduzione dei testi 

	2
	Revisione delle traduzioni di cui alla fase 1
	1
	Ottenimento di testi in lingua inglese pronti per la pubblicazione


Durata Progetto [giorni/mesi]:   0/3
	



	Il Proponente e  Responsabile Progetto
per accettazione della responsabilità 
Prof. Enrico Cheli
_________________________________________





 



                                                                                              

